CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE

Republica del Ecuador

Y

Corporacion Andina de Fomento

Conste por el presente documenio el Contrato de Préstamo que se celebra entre la
Corporacién Andina de Fomento (en adelante, “CAE"), representada en este acto por su
Representante en la Repdblica del Ecuador, la sefiora Diana Margarita Mejia Anzola, de
nacionalidad colombiana, civilmente habil, identificada con el pasaporte colombiano N°
DP053494, debidamente facultada seguin poder autenticado ante la Notarfa Publica Primera
del Circuito de Panama ante el Licdo. Jorge Eliezer Gantes Singh, en fecha 23 de junio de
2025, apostillado en fecha 25 de junio de 2025 por el Departamento de Tesoreria del
Ministerio de Comercio, con el nimero 2005-16613, y de ia otra parte, la Republica dei
Ecuador (en adelante, el “Prestatario”), representado en este acto por Miguel Rodrigo
Hernandez Cobos, de nacionalidad ecuatoriana e identificado con cédula de identidad
ntimero 1723501894, en su calidad de Subsecretario de Financiamiento Pablico y Analisis
de Riesgos; debidamenie facultado para ello mediante Acuerdo Ministerial No. 060 de fecha
02 de octubre de 2023, y cuyo hombramiento se evidencia en la Accidn de Personal Nro.
1556 de 06 de octubre de 2025, en adelante y conjuntamente las Partes, en los términos y
condiciones que a continuacion se sefalan:

CAPITULO |

Condiciones Particulares

CLAUSULA 1. Antecedentes

1.1. El Prestatario ha solicitado a CAF el otorgamiento de un préstamo a interés de libre
disponibilidad para financiar, en los términos del presente Contrato de Préstamo, el
“Programa de Apoyo a !a Agenda de Seguridad Publica y Ciudadana del Ecuador” (en
adelante, el “Programa”).

1.2. CAF ha consentido en aprobar el otorgamiento del Préstamo (segun se define mas
adelante), el cual estara sujeto a los términos y condiciones estipulados en el Contrato de
Préstamo.

1.3. Las Partes convienen expresamente en que a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia, el Préstamo estara sujeto en su integridad a los términos del Contrato de
Préstamo, los cuales reemplazaran en su totalidad cualquier otro acuerdo anterior verbal o
escrito sobre el mismo objeto enire las Partes.

1.4. Los términos iniciados en mayisculas no definidos especificamente en estas
Condiciones Particulares o en los Anexos tendran el significado asignado a ellog en las
ici SiRE e Ministero
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CLAUSULA 2. Objeto del Contrato

2.1. Sujeto a los términos previstos en el Contrato de Préstamo, CAF otorga al
Prestatario y el Prestatario acepta para si, a titulo de préstamo a interés, el monto indicado
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Monto del Préstamo”, para
utilizarlo exclusivamente para contribuir con el financiamiento de apropiaciones
presupuestales prioritarias del Gobierno Nacional en el marco del Programa a ejecutarse
en el Pais de conformidad con lo previsto en el Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 3. Monto del Préstamo

3.1.  El préstamo a interés que CAF otorga al Prestatario sera hasta por un monto de
doscientos cincuenta millones de Délares (USD 250.000.000,00) (en adelante, el
“Préstamo”).

CLAUSULA 4. Plazo del Préstamo
4.1.  El Préstamo tendra un plazo de quince (15) afios, incluyendo un Periodo de Gracia
de setenta y dos (72) Meses, ambos contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 5. Uso y Destino de los Recursos del Préstamo

5.1.  El Prestatario expresamente conviene en que los recursos de fibre disponibilidad del
Prestamo seran utilizados en estricto cumplimiento con lo previsto en este Contrato de
Préstamo y destinados exclusivamente al financiamiento:

a} En el marco del reconocimiento de acciones de politicas publicas que la Repliblica
del Ecuador haya realizado en el periodo 2025 a 2026 para acompafar las acciones
en cumplimiento del Plan de Seguridad Horizonte 2030, los recursos de libre
disponibilidad del Préstamo se destinaran a financiar gastos consignados en el
presupuesto general del Estado, de conformidad con la Ley y con las disposiciones
establecidas en el Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 6. Organismo Ejecutor

6.1. Las Partes convienen en que la ejecucién del Programa y la utilizacion de los
recursos del Préstamo seran llevados a cabo por el Prestatario, por intermedio del Ministerio
de Economia y Finanzas (MEF), o la entidad que le sustituya (i) conforme a lo previsto en
la Ley del Pafs, o (i) segun sea acordado por las Partes (en adelante, el “Organismo

Ejecutor”).

6.2. El Prestatario declara y garantiza que el Organismo Ejecutor se encuentra
debidamente facultado para cumplir las obligaciones y ejercer las atribuciones que Ie
corresponden conforme a lo previsto en el Contrate de Préstamo, siendo en todo caso el
Prestatario el Unico responsable frente a CAF por el cumplimiento de las obligaciones de
éste y del Organismo Ejecutor bajo el Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 7. Desembolsos

7.1.  El Préstamo serd desembolsado en varios Desembolsos. Ei monto maximo de
Desembolsos por cada afio calendario sera determinado por CAF e imputado al espacio
anual de Desembolsos asignado al Pais. En ningn momento se podra exceder el espacio
anual de Desembolsos asignado al Pais de conformidad con la normativa aplicable.
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CLAUSULA 8. Plazo para Solicitar Desembolsos

8.1. El Prestatario tendra un plazo de hasta seis (6) Meses para solicitar el primer
Desembolso y de hasta veinticuatro (24) Meses para sclicitar el altimo Desembolso. Ambos
plazos seran contados desde la Fecha de Entrada en Vigencia.

8.2.  Con una anticipacion no menor a treinta (30) Dias y en todo caso antes de la fecha
de vencimiento de los plazos establecidos en la sub-clausula anterior, el Prestatario podra
solicitar por escrito una prérroga, la que sera debidamente fundamentada, pudiendo CAF
aceptarla o rechazarla a su discrecion.

8.3. En caso de que CAF decida aprobar la prérroga solicitada conforme a la sub-
clausula anterior enviara una comunicacion al respecto sefialando el nuevo plazo aprobado.

CLAUSULA 9. Condiciones Especiales
9.1. El Préstamo esta sujeto al cumplimiento de un conjunto de acciones de politicas
publicas previamente consensuadas entre CAF y el Prestatario, contenidas en la Matriz de
Politicas Publicas incluida en el Anexo Técnico.

9.2. El Prestatario, debera cumplir a satisfaccién de CAF, con las condiciones previas al
primero y a todos [os Desembolsos establecidas en la Clausula de las Condiciones
Generales, titulada “Condiciones Previas a los Desembolsos”y, ademas, con las siguientes
condiciones especiales:
9.3.  Previas al primer Desembolso del Préstamo:

1. Presentar a CAF:

Medios de verificacion establecidos para el primer Desembolso en la Matriz de
Politicas Publicas.

9.4.  Previas al segundo Desembolso del Préstamo:
1. Presentar a CAF:

Medios de verificacion establecidos para el segundo Desembolso en la Matriz de
Politicas Publicas.

9.5. Durante la vigencia del Préstamo:
1. Presentar a CAF:

Los informes especificos que razonablemente solicite CAF durante la ejecucién del
Préstamo, relacionados con el Programa.

CLAUSULA 10. Amortizacién del Préstamo

10.1. La amortizacion del Préstamo se efectuara mediante el pago de diecinueve (19)
Cuotias semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, a las cuales se anadiran los
intereses devengados al vencimienio de cada uno de los Pericdos de Intereses.
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10.2. La primera de las Cuotas se pagard en la Fecha de Pago de Intereses que
corresponda a los setenta y dos (72) Meses contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia; la segunda Cuota, en la Fecha de Pago de Intereses que corresponda a los
setenta y ocho (78) Meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, y asi
sucesivamente hasta completar el nimero de Cuoctas aqui expresado.

10.3. Todo atraso en el pago oportuno de una cualquiera de las Cuotas, facultard a CAF
a cobrar los correspondientes intereses moratorios, en la forma prevista en la Clausula de
las Condiciones Generales titulada “Iniereses Moratorios”, y/o a suspender las obligaciones
a su cargo, y/o a declarar de plazo vencido el Préstamo, de acuerdo a lo dispuesto en ias
Clausulas de las Condiciones Generales tituladas “Suspension de Obligaciones a Cargo de
CAF" y “Declaracion de Plazo Vencido def Préstamo’.

CLAUSULA 11. Pagos Anticipados Voluntarios
11.1 El Prestatario podra hacer pagos anticipados voluntarios al Préstamo con el previo
cumplimiento, a satisfaccion de CAF, de todas las condiciones siguientes;

a) que et Prestatario no adeude suma alguna a CAF por concepto de capital, intereses,
comisiones y/u otros gastos y cargos;

b) gque hayan transcurrido al menos noventa y seis {(96) Meses contados desde la
Fecha de Entrada en Vigencia;

C) que el valor del pago anticipado voluntario sea un multiplo entero de una Cuota;

d) gue el Prestatario informe por escrito a CAF, con por lo menos cuarenta y cinco (45)

Dias de anticipacion a la fecha en que se proponga efectuar el prepago, acerca de su
intencion de realizar un pago anticipado voluntario; y
e) gue el pago anticipado voluntario se realice en una Fecha de Pago de Intereses.

11.2 Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, el pago anticipado voluntario se aplicara
a las Cuotas por vencer en orden inverse a su fecha de vencimiento.

11.3 E!| Prestatario pagard a CAF cualquier otro gasto asociado al pago anticipado
voluntaric correspondiente, incluyendo sin limitacién alguna, aquellos que se deriven de la
supervision de la operacion, de la naturaleza de la modalidad operativa y/o de la terminacidn
anticipada del Contrato de Preéstamo.

11.4 En caso de que el prepago se realice en una fecha distinta a una Fecha de Pago de
Intereses (previa conformidad de CAF), el Prestatario pagara ademas el costo financiero
incurrido por CAF que se derive de cancelar o modificar la correspondiente captacion
asociada con dicho pago anticipado de haberlo.

11.5 Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, las notificaciones de pago anticipado
voluntario son irrevecables.

CLAUSULA 12. Intereses
12.1. El Prestatario se obliga a pagar a CAF intereses sobre el Saldo Insoluto del
Préstamo en cada Fecha de Pago de Intereses.

12.2. Los intereses referidos en la sub-clausula anterior, seran calculados a la tasa anual
variable que resulte de sumar SOFR a Plazo aplicable al respectivo Perfodo de Intereses y
un margen de uno coma setenta y cinco por ciento (1,75%) (en adelante, el “Margen”), o el
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que sea aplicable conforme a la sub-clausula siguiente (en adelante, “Tasa de Interés”).
Asimismo, seréd de aplicacién lo establecido en la Clausula de las Condiciones Generales
titulada “Intereses”. En ninguna circunstancia la Tasa de Interés aplicable a cualquier
Periodo de Interés podra ser inferior a cero.

12.3. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que el Margen podra ser
modificado por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre después de transcurrido el
plazo previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso, el Margen sera el que CAF
comunique por escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia
medianie el procedimiento previsio para ello en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir una comunicacién de CAF en {al
sentido dentro de los treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento en que CAF
toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de Entrada en Vigencia, se aplicara el
Margen referido en la sub-clausula anterior.

12.4. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente gque SOFR a Plazo quedara
sustituida por la Tasa de Referencia Alternativa, en caso de que ocurra un Evento de
Reemplazo de Tasa de Referencia. En dicho supuesto, CAF notificara al Prestatario la Tasa
de Referencia Alternativa conforme a lo previsto en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Comunicaciones”, la cual sera aplicable y surtira plenos efectos desde
la fecha de la recepcién por el Prestatario de dicha notificacién. En este supuesto, toda
referencia a SOFR a Plazo incluida en las Condiciones Particulares de este Contrato de
Préstamo serd considerada como una referencia a la Tasa de Referencia Alternativa
notificada por CAF. La referida notificacion incluird todos aquellos elementos que resulten
necesarios para definir el calculo y la determinacion de la Tasa de Referencia Aliernativa.

12.5. Si cualquier pago gue el Prestatario deba hacer en virtud del Contrato de Préstamo
no es realizado en fa fecha en que efectivamente debia efectuarse (ya sea en un
vencimiento convenido o anticipadoe conforme al Contrato de Préstamo), el monto
respectivo generard intereses moratorios en la forma prevista en la Clausula de las
Condiciones Generales titulada “Intereses Moratorios”.

CLAUSULA 13. Financiamiento Compensatorio

13.1. Durante los primeros ocho (8) afos contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia (o durante los que sean aplicables conforme a la sub-clausula siguiente), CAF
financiara con caracter no reembolsabie cinco (5) Puntos Basicos (o los que sean aplicables
conforme a la sub-clausula siguiente) de la Tasa de Interés. Dicho financiamiento se
realizard con cargo al Fondo de Financiamiento Compensatorio de CAF (en adelante, el
“Financiamiento Compensatorio”).

13.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que el Financiamiento
Compensatorio podra ser modificado o terminado por CAF si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después de transcurrido el plazo previsio en la normativa de CAF aplicable.
En dicho caso, el Financiamiento Compensatorio sera el que CAF comunique por escrito al
Prestatario como aplicable a fa Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento
previsio para ello en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada
“Comunicaciones”. De no existir una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los
treinta (30) Dias siguientes contados a partir det momento en que CAF toma conocimiento

Pagina 5de 10



de la ocurrencia de la Fecha de Enirada en Vigencia, se aplicara el Financiamiento
Compensatorio referido en la sub-clausula anterior.

CLAUSULA 14. Comisién de Compromiso

14.1. El Prestatario pagara a CAF una Comisién de Compromiso de cero coma treinta y
cinco por ciento (0,35%) anual (o fos que sean aplicables conforme a la sub-clausula
siguiente), sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, en la forma prevista en la
Clausula de las Condiciones Generales titulada “Comision de Compromiso”.

14.2. Ei Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que la Comisién de
Compromiso podra ser modificada por CAF si la Fecha de Enirada en Vigencia ocurre
después de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso,
la Comisién de Compremiso sera la que CAF comunigue por escrito al Prestataric como
aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento previsto para ello
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir
una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los treinta {30) Dias siguientes contados
a partir del momento en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de
Entrada en Vigencia, se aplicara la Comision de Compromiso referida en la sub-clausula
anterior.

CLAUSULA 15. Comisidn de Financiamiento

15.1. El Prestatario pagara a CAF por una sola vez una Comisidon de Financiamiento de
cero coma ochenia y cinco por ciento (0,85%} (o los que sean aplicables conforme a la sub-
clausula siguiente), sobre el monto indicado en la Cidusula de estas Condiciones
Particulares titulada “Monto del Préstamo” en la forma prevista en la Clausula de las
Condiciones Generales titulada “Comisién de Financiamiento”.

15.2. E! Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que la Comision de
Financiamiento podra ser modificada por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre
después de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso,
la Comisién de Financiamiento serd la que CAF comunique por escrito al Prestatario como
aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento previsto para ello
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones” De no existir
una comunicacién de CAF en tal sentido dentro de los treinta (30) Dias siguientes contados
a partir del momento en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de
Entrada en Vigencia, se aplicara la Comision de Financiamiento referida en la sub-cldusula
anterior.

CLAUSULA 16. Gastos de Evaluacion

16.1. El Prestatario pagara a CAF, a la Fecha de Entrada en Vigencia o a mas tardar en
el momento en que se realice el primer Desembolso, la suma de treinta y cinco mil Délares
(USD 35.000,00) por concepto de Gastos de Evaluacion.

CLAUSULA 17. Operaciones de Manejo de Deuda
17.1. Las Partes podran acordar la realizacidon de Operaciones de Manejo de Deuda de
conformidad con los términes de esta Clausula.

17.2. Las Operaciones de Manejo de Deuda estaran sujetas al cumplimiento, a
satisfaccién de CAF, de todas las siguientes condiciones previas:
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17.3.

aprobacion discrecional de CAF;

cumplimiento por parte del Prestatario de la normativa legal que le sea aplicable;
obtencién de las autorizaciones gubernamentales requeridas para que el Prestatario
pueda realizar la Operacion de Manejo de Deuda solicitada; y

que la documentacidon de la respectiva Operacién de Manejo de Deuda sea
satisfactoria para CAF.

El procedimiento para la realizacion de Operaciones de Manejo de Deuda es el

siguiente:

a)

b)

c)

17.4.

el Prestatario enviara a CAF la Solicitud de Operacidon de Manejo de Deuda,
acompanada de un informe juridico del responsable del area juridica del Prestatario
que establezca, con sefalamiento de las disposiciones legales pertinentes: (i) que
las obligaciones contraidas por el Prestatario en la Solicitud de Operacién de Manejo
de Deuda, se ajustan a las normas legales aplicables, (i) que las transacciones que
deban lilevarse a cabo para efectuar la Operacién de Manejo de Deuda, son legales,
vélidas, vinculantes y exigibles y (iii} gue una vez celebrada la Operacion de Manejo
de Deuda de conformidad con lo aqui previsto, se entendera modificado en io
pertinente el Contrato de Préstamo y que tales modificaciones, son legales, vélidas,
vincutantes y exigibles;

tanto la Solicitud de Manejo de Deuda, como la Confirmacidon de Operacién de
Manejo de Deuda, deberan ser entregadas en documentos debidamente firmados
por la Parte respectiva, en la direccién de notificacién que figura en la Clausula de
estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”™

si CAF, a su sola discrecion, aprueba realizar la Operacién de Manejo de Deuda
solicitada, enviara al Prestatario una Confirmacion de Manejo de Deuda dentro de
la fecha de expiracién de la oferta que consta en la Solicitud de Operacién de Mangjo
de Deuda respectiva.

En relacién con cada Operacion de Manejo de Deuda, las Partes acuerdan en forma

expresa que:

a)

b)

d)

salvo acuerdo escrito en contrario de las Partes, la Operacién de Manejo de Deuda
debe versar sobre la totalidad del Saldo Insoluto del Préstamo;

a partir del envio de la Solicitud de Operacién de Manejo de Deuda, el Prestatario
queda expresa, incondicional e irrevocablemente, obligado a celebrar con CAF y a
opcién de ésta, la Operacién de Manejo de Deuda, respectiva en los términos de las
Condiciones Financieras Solicitadas;

a partir del envio por parte de CAF de la Confirmacion de Operacién de Manejo de
Deuda, |la Operacion de Manejo de Deuda respectiva se entendera celebrada y
perfeccionada y, para todos los efectos legales, sus términos y condiciones seran
de obligatorio cumplimiento para las Partes;

a partir de la Fecha Valor, las obligaciones de pago del Prestatario en relacién con
la porcidn del Préstamo objeto de la respectiva Operacion de Manejo de Deuda,
seran las contenidas en la Confirmacién de Operacién de Manejo de Deuda
correspondiente;

las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes en Conversiéon de Moneda no
extinguen ni modifican la obligacién del Prestatario de pagar, en Délares y en los
términos del Contrato de Préstamo: (i) el Saldo Insoluto del Préstamo que no haya
sido objeto de la Conversién de Moneda y (ii) los intereses causados hasta la Fecha
Valor;
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f} las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes en Conversién de Tasa de
Interés no extinguen ni modifican la obligacion del Prestatario de pagar, calculados
a la Tasa de Interés, los intereses causados hasta la Fecha Valor; y

g) en lo no modificado expresamente por la Confirmacién de Operacién de Manejo de
Deuda, el Prestatario continuard obligado en los mismos términos y condiciones
previstos en el Contrato de Préstamo.

17.5. En el evento en gue, conforme a la Clausula de estas Condiciones Particulares
titulada “Pagos Anticipados Voluntarios”, el Prestatario realice un pago anticipado voluntario
en relacion con una porcion del Préstamo que hubiese sido objeto de una Operacién de
Manejo de Deuda, el Prestataric pagara a CAF, en adicién a lo previsto en la citada
Clausula, cualquier otro costo ¢ penalidad, cualquier gasto asociado a la terminacion
anticipada de la Operacion de Manejo de Deuda, incluidos, entre otros, los costos de ruptura
de financiamiento y de terminacién anticipada de contratos de derivados en que hubiese
incurrido CAF por causa o con ocasién de la Operacién de Manejo de Deuda respectiva.

17.6. Las Partes podran celebrar acuerdos complementarios en relacién con las
Operaciones de Manejo de Deuda que llegasen a acordar mediante simple cruce de cartas
entre sus representantes autorizados siempre y cuando tales acuerdos complementarios
no constituyan cambios sustanciales al objeto, al plazo o al destino del Préstamo y no
deriven en un incremento de su monto, con el objeto de:

a) establecer, determinar o desarrollar condiciones, protocolos o procedimientos
adicionales a los existentes en la sub-cldusula relativo a procedimientos de esta
Clausula; o

b) convenir modificaciones a los términos del Anexo titulado “Formularios para
Operaciones de Manegjo de Deuda’.

17.7. Los acuerdos complementarios acordados conforme a la sub-clausula anterior,
seran de obligatorio cumplimiento para cada una de las Partes, no liberaran en forma alguna
al Prestatario de las obligaciones asumidas en virtud del Contrato de Préstamo, y no tendran
como objeto o como efecto la novacion de las obligaciones asumidas.

CLAUSULA 18. Comunicaciones

18.1. Todo aviso, solicitud, comunicacion o informe que las Partes y el Organismo
Ejecutor deban dirigirse entre si para cualquier asunto relacionado con el Contrato de
Prestamo debera ser efectuado por escritoc mediante documento suscrito por sus
Representantes Autorizados, y se considerara realizado desde el momento en que el
documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las direcciones que a
continuacion se detallan:

A CAF Corporacion Andina de Fomento

Atencion: Diana Margarita Mejia Anzola

Direccién: V Avenida Simén Bolivar S / N y Via Nayén, Quito, Pichincha
170124, Edificio Ekopark, Torre 5, Piso 8

Al Prestatario y Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)

Organismo Ejecutor

Atencion: Econ. Miguel Rodrigo Hernandez Cobos
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Direccién: Av. Amazonas entre Pereira y Unién Nacional de Periodistas
Plataforma Gubernamential de Gestién Financiera. Pisos 10 y
11. Quito, Ecuador

18.2. Las comunicaciones entre las Paries podran ser suscritas a través de medios
electronicos validos conforme a lo previsto en la ley que le fuese aplicable a la Parte que
envia la comunicacién y/o ser transmitidas entre si por medio de uno o varios mensajes de
correo electrénico, tendran la misma validez y fuerza obligatoria gue el original impreso,
suscrito y entregado, y se consideraran realizadas desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario segun se evidencie del acuse de recibo
respectivo, en las direcciones de correo elecirénico indicadas a continuacion. No se negara
validez o fuerza obligatoria a las comunicaciones aqui referidas por la sola razén de haberse
utilizado en su formacién uno 0 mas mensajes de datos.

Para efectos de la aplicacién del parrafo anterior los documentos correspondientes se
presumiran auténticos por el hecho de provenir o bien de quien suscribe este documento
en nombre del Prestatario y/o el Organismo Ejecutor o bien de quienes figuran como
representantes autorizados conforme a la Clausula de las Condiciones Generales titulada
“Representanies Aulorizados”, en los términos y condiciones alli contemplados.

A CAF Corporacion Andina de Fomento
Correo electronico ecuador @caf.com
C.C. dmejia@caf.com; bcastaneda @caf.com

Al Prestatario y al Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)
Organismo Ejecutor
Correo electrénico: mihernandez @finanzas.gob.ec

sfp@finanzas.gob.ec

18.3. En cualquier caso, CAF se reserva el derecho de requerir al Prestatario que toda o
parie de la documentacion a ser presentada ¢ remitida a CAF conforme a lo previsto en el
Contrato de Préstamo se considere entregada tinicamente al ser recibida en las direcciones
fisicas indicadas en el numeral 18.1 anterior.

18.4. Cualquier cambio o modificacién en los domicilios y/o direcciones electrénicas
especificados en la presente clausula deberd ser comunicado a la otra Parte por cualquiera
de los medios anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta tanto ésta no acuse recibo
de dicho cambio o modificacion.

CLAUSULA 19. Arbitraje

19.1. Toda controversia o discrepancia que se derive del Contrato de Préstamo, sera
resuelta conforme a lo establecido en {a Clausula de las Condiciones Generales titulada
“Arbitraje’.

CLAUSULA 20. Estipulaciones Contractuales

20.1. El Contrato de Préstamo se rige por las estipulaciones de estas Condiciones
Particulares, las Condiciones Generales y los Anexos. Los derechos y obligaciones
establecidos en el Contrato de Préstamo son validos y exigibles de conformidad con sus
términos, sin relacion a la legislacién de pais determinado. Para todo aquello no
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expresamente regulado en el Contrato de Préstamo, serd de aplicacién supletoria la
legisiacién del Pais.

CLAUSULA 21. Prevalencia entre las Estipulaciones del Contrato
21.1. En todo lo no previsto expresamente en las Condiciones Particulares o en los
Anexos, seran aplicables las Condiciones Generales.

21.2. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de las Condiciones Particulares
y las Condiciones Generales, prevalecera lo dispuesto en estas Condiciones Particulares.

21.3. En caso de discrepancia entre alguna estipulacién de los Anexos y las Condiciones
Generales, prevalecera lo dispuesto en las Condiciones Generales.

21.4. En casc de discrepancia entre alguna estipulacion de estas GCondiciones
Particulares y los Anexos prevalecera lo dispuesto en las Condiciones Particulares.

21.5. En caso de discrepancia enire una estipulacién y otra de estas Condiciones
Particulares, o entre una estipulacion y otra de las Condiciones Generales, o entre una
estipulacion y otra de un mismo Anexo, la estipulacién de caracter especial prevalecera
sobre la de cardcter general respecto a cada uno de los documentos que se frate.

CLAUSULA 22. Anexos

22.1. Forman parte integrante del Contrato de Préstamo los siguientes Anexos:
a) el “Anexo Técnico”.
b) el “Anexo Formularios para Operaciones de Manejo de Deuda”.

CLAUSULA 23, Vigencia

23.1. Las Partes dejan constancia que el Contrato de Préstamo entrara en vigencia en la
ultima fecha de su suscripcién por todos los intervinientes {la “Fecha de Entrada en
Vigencia”) y terminard con el pago fotal det Préstamo (capital, intereses, comisiones y otros
gastos) y el cumplimiento de todas ias obligaciones estipuladas en el Contrato de Préstamo.

Se suscribe el Contrato de Préstamo, en sefal de conformidad, en dos (2) ejemplares de
igual tenor, en la ciudad de Quito, Republica del Ecuador, en la fecha que aparece al pie de
sus respectivas firmas.

Repliblica del Ecuador '\ Corporamon Andina de Fomento

Mgl

Nombre: Miguel odrigo Herndndez Cobos No bre: Diana Margarlié’ Mejia Anzola
Cargo: Subs taric de Financiamiento Cargo: Representante de CAF en la
Publico y Andlisis de Riesgos Republica del Ecuador

Fecha: Fecha:

23 JU1

e Ministerio

% ‘ de Economia
i y Finanzas
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CAPITULO II

Condiciones Generales

Clausula 1. Definiciones

1.1. Los términos que se detallan a continuacion tendran el siguiente significado para
efectos del Contrato de Préstamo:

Anexos: son los documentos relacionados en la Cidusula de las Condiciones Particulares
titulada “Anexos”, los cuales forman parte integrante del Contrato de Préstamo.

CAF: tendra el significado asignado a dicho término en las Condiciones Particulares.

Comision de Compromiso: es la comisién que el Prestatario debe pagar a CAF por
reservar la disponibilidad del Préstamo, determinada en la Clausula de las Condiciones
Particulares titulada “Comision de Compromiso”.

Comision de Financiamiento: es la comision que el Prestatario debe pagar a CAF por el
otorgamiento del Préstamo, determinada en la Clausula de las Condiciones Particulares
titulada “Comisién de Financiarmiento”.

Condiciones Financieras Solicitadas: son las condiciones financieras propuestas por el
Prestatario y contenidas en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda, bajo
las cuales el Prestatario queda obligado para con CAF, y a opcién de ésta, a celebrar la
Operacion de Manejo de Deuda correspondiente.

Condiciones Generales: son las reglas de caracter general, incluyendo las referidas a
definiciones, amortizacion, intereses, comisiones, inspeccién y vigilancia, conversiones,
desembolsos, asi como otras relacionadas con la ejecucién del Programa o Proyecto
contenidas en este documento que forman parte integral del Contrato de Préstamo y que,
salvo pacto escrito y explicito en contrario en las Condiciones Particulares, seran de
aplicacién obligatoria a la relacion juridica entre CAF y el Prestatario.

Condiciones Particulares: son las estipulaciones de caracter particular que regulan de
forma obligatoria la relacion especifica entre CAF y el Prestatario, contenidas en el
documento del mismo nombre que forma parte integral del Contrato de Préstamo.

Confirmacion de Operacién de Manejo de Deuda: es el documento en forma y contenido
similar al modelo titulado “Formulario de Confirmacion de Manejo de Deuda”, que consta
en el Anexo “Formularios para QOperaciones de Manejo de Deuda” (“a” o “b” segln
corresponda), mediante el cual CAF acepta celebrar la Operacién de Manejo de Deuda
descrita en la Solicitud de Operacion de Manejoc de Deuda correspondiente.

Contrato de Préstamo o Contrato: es el acuerdo suscrito entre las Partes compuesto por
las Condiciones Particulares (Capitulo [), las Condiciones Generales (Capitulo II) y los
Anexos, incluyendo sus modificaciones debidamente suscritas por las Partes.

Conversiéon de Moneda: es el cambio de Délares a cualquier otra Moneda Altemativa
como moneda de pago de la porcion del Préstamo sobre la cual versa dicha Operacion de
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Manejo de Deuda.

Conversion de Tasa de Interés: es el cambio de la Tasa de Interés aplicable a la porcién
del Préstamo sobre la cual versa dicha Operacion de Manejo de Deuda.

Cuota: se refiere a cada cuota de amortizacion de capital que el Prestatario debera pagar
a CAF en cada Fecha de Pago de Intereses conforme a lo previsto en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Amortizacion del Préstamo”.

Desembolso: es el acto por el cual CAF pone a disposicién del Prestatario una
determinada cantidad de dinero con cargo al Préstamo de conformidad con las
modalidades previstas en la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Modalidades de Implementacion del Préstamo”.

Dia Habil:

a) exclusivamente para determinar la fecha en que debe realizarse un Desembolso ¢
un pago por capital, intereses, comisiones, gastos, etc., es un dia en el cual los
bancos estan abiertos al publico en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de
América;

b) exclusivamente para efectos de la determinacién de SOFR a Plazo, ¢l término “Dia
Habil” tendra el significado que se le asigna en la definicion de SOFR a Plazo; y

¢) para cualquier otro propésito es cualquier dia que no sea sabado, ni domingo, ni
considerado como feriado o como no laborable a nivel nacional en el Pais.

Dias: toda referencia a Dias, sin especificar si son dias calendario o Dias Habiles, se
entenderd como dias calendario.

Délares o USD: es la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

Endeudamiento: es cualquier obligacion (en la que se haya incurrido en calidad de deudor,
mutuario, emisor, avalista, o garante) para el pago o reinfegro de dinero, ya sea presente
o futura, real o contingente de alguna persona, de conformidad con un acuerdo o
instrumento que involucre o evidencie dinero prestado o recibido o que produzca
sustancialmente los mismos efectos econdmicos.

Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia: es, aliernativamente, la determinacién por
CAF de (i) la ocurrencia de una modificacién en la practica del mercado que afecte fa
determinacién de SOFR a Plazo; o (iiy que no le es posible o que ha dejado de ser
comercialmente aceptable para CAF continuar con el uso de SOFR a Plazo como referencia
para sus operaciones. El derecho de CAF de determinar la ocurrencia de un Evento de
Reemplazo de Tasa de Referencia solo sera ejercido para preservar la gestion financiera
entre activos y pasivos y no dara lugar a una ventaja comercial a su favor.

Fecha de Determinacién de Intereses: significa dos (2) Dias Habiles previos al inicio del
respectivo Periodo de Intereses.

Fecha de Entrada en Vigencia: tendra el significado asignado a dicho términc en la
Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Vigencia®.
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Fecha de Pago de Intereses: significa, luego del primer Desemboiso, el lltimo Dia Habil
de cada uno de los periodos de seis (6) Meses contados a partir de la Fecha de Entrada
en Vigencia.

Fecha Valor: es la fecha, determinada como tal en la Confirmacion de Operacion de Manejo
de Deuda, a partir de la cual produce efectos la respectiva Operacién de Manejo de Deuda.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: es aquella causa natural o provocada que produzca un
evento extraordinario, imprevisible e irresistible, no imputable al Presiatario o a CAF, que
impida la ejecucion de alguna obligacién distinta a las obligaciones de pago del Prestatario,
establecidas en el Contrato de Préstamo, o que determine su cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso, o la imposibilidad de cumplimiento, para quien esta obligado a realizar una
prestacion.

Gastos de Evaluacion: se refiera a todos aquellos gastos incurridos por CAF previo a la
Fecha de Entrada en Vigencia por concepto de evaluacion del Preéstamo, con el fin de
determinar la viabilidad de su oforgamiento y aguellos relacionados con la suscripcion del
Contrato de Préstamo, cuyo monto se encuentra determinado en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Gastos de Evaluacion”, que el Prestatario debe pagar a
CAF.

Margen: es el porceniaje establecido en la Clausula de las Condicicnes Particulares
titulada “Infereses”, a ser sumado a la Tasa Base para determinar la Tasa de Interés.

Mes: se refiere al periodo que transcurre entre un Dia y el de igual fecha del mes siguiente.
El plazo de un Mes podra ser, por consiguiente, de 28, 29, 30 o 31 Dias.

Moneda Alternativa: es la moneda de curso legal en el Pais, o cualquier otra moneda
distinta al USD, una cesta de monedas o indice de valor.

Operacion de Manejo de Deuda: significa, indistintamente, una Conversion de Moneda
y/o una Conversion de Tasa de Interés.

Organismo Ejecutor: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Organismo Ejecutor”.

Pais: es el pals del Prestatario y del Organismo Ejecutor.
Partes: significa CAF como acreedor y el Prestatario como deudor.

Periodo de Intereses: es cada periodo de seis (6) Meses que comienza en una Fecha de
Pago de Intereses y finaliza en la Fecha de Pago de Intereses inmediata siguiente, pero,
en el caso del primer periodo, Periodo de Intereses sera el periodo gue comienza en el Dia
en que ocurra el primer Desembolso y finaliza en la Fecha de Pago de Intereses inmediata
siguiente.

Periodo de Gracia: es el periodo transcurrido entre la Fecha de Entrada en Vigencia y ia
fecha de vencimiento de la primera Cuota, segtn lo previsto en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Amortizacién del Préstamo”. Durante este periodo el
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Prestatario pagara a CAF los intereses y comisiones pactados.

Practicas Prohibidas: significa ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte, asi como
cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, gue
deliberada o imprudentemente enganen, o intenten engafar, a alguna parte para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién; perjudicar o
causar dano, o amenazar con perjudicar 0 causar dafo, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte:
un acuerdo entre dos o méas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;
destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia; o todo acto dirigido a impedir
materialmente el ejercicio de inspeccion y supervisién de CAF de acuerdo a lo previsto en
este Contrato de Préstamo o en fa ley del Pais.

Préstamo: tendrd el significado asignado a dicho término en las Condiciones Particulares.

Prestatario: tendra el significado asignado a dicho término en el encabezado de las
Condiciones Particulares.

Programa o Proyecto: se refiere al programa ¢ proyecto a ser financiado con recursos del
Préstamo, definido en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Antecedentes”

Punto Bésico: es la centésima parte (1/100), de un punto porcentual (1%).

Representante Autorizado: tendré el significado asignado a dicho término en la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada “Representantes Autorizados”.

Saldo Insoluto del Préstamo: significa en cualquier momento, el valor del capital del
Préstamo pendiente de pago por parte del Prestatario a CAF.

Salvaguardas Ambientales y Sociales de CAF: se refiere a la compilacién de principios,
estandares y procedimientos ambientales y sociales que tienen como finalidad garantizar
la sostenibilidad ambiental y la responsabilidad social de las operaciones financiadas por
CAF en el marco del cumplimiento de su misién institucional de promover el desarrollo
sostenible 'y gue se encuentran publicadas en el siguiente link:
hitps://www.caf.com/media/30035/salvaguardas-ambientales-y-sociales.pdf.

SOFR a Plazo: es, en relacién con cualquier Periodo de Intereses, la tasa para un plazo
similar al Periodo de Intereses, publicada por CME Group Benchmark Administration
Limited (CBA) (o su apropiado sucesor determinado por CAF a su discrecién) en la Fecha
de Determinacién de Intereses correspondiente al respectivo Periodo de Intereses. Ahora
bien, si a las 5:00 p.m. (hora de New York) de una determinada Fecha de Determinacion
de Intereses, SOFR a Plazo para un plazo similar al Periodo de Intereses que corresponda,
no ha sido publicada por CBA (o su apropiado sucesor determinado por CAF a su
discrecion), y no ha ocurrido un Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia respecto de
SOFR a Plazo, SOFR a Plazo sera la tasa para un plazo similar al Periodo de Intereses
publicada por CBA (o su apropiado sucesor determinado por CAF a su discrecién) en el
primer Dia Habil precedente en el cual dicha tasa fue publicada por CBA, hasta un maximo
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de tres Dias Habiles previos a dicha Fecha de Determinaciéon de Intereses. A fines
exclusivamente de determinar la SOFR a Plazo, “Dia Habil” es un dia en el cual los bancos
estan abiertos al publico en Nueva York, Estado de Nueva York, Estados Unidos de
América. Todas las determinaciones de SOFR a Plazo seran hechas por CAF y seran
concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Solicitud de Desembolso: significa el escrito a ser presentado a CAF por el Prestatario,
directamente o a través del Organismo Ejecutor segun corresponda, en forma y contenido
satisfactorio para CAF.

Solicitud de Operacién de Manejo de Deuda: significa el documento en forma y contenido
similar al modelo titulado “Solficitud de Operacion de Manejo de Deuda”, que consta en el
Anexo “Formularios para Operaciones de Manejo de Deuda” ("a” o “b” segln corresponda),
mediante el cual el Prestatario se obliga irrevocable e incondicionalmente a celebrar con
CAF, y a opcidn de esta ultima, la Operacién de Manejo de Deuda descrita en las
Condiciones Financieras Solicitadas.

Tasa de Referencia: es SOFR a Plazo; 0, en caso de que ocurra un Evento de Reemplazo
de Tasa de Referencia, la Tasa de Referencia Alemnativa. Todas las determinaciones de la
Tasa de Referencia seran hechas por CAF y seran concluyentes en ausencia de error
manifiesto.

Tasa de Referencia Alternativa: es la tasa de referencia determinada por CAF en caso de
que se produzca un Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia.

Tasa de Interés: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Intereses”.

Tasa de Interés Moratorio: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada “Intereses Moratorios”.

1.2. En los casos en que el contexto de estas condicicnes o permita, las palabras en
singular incluyen el plural y viceversa.

1.3. Los titulos de las clausulas han sido establecidos para facilitar su identificacion
unicamente, sin que los titulos puedan contradecir a lo establecido en el texto mismo de la
clausula.

1.4. Todos los términos definidos en el Contrato de Préstamo tendran los mismos
significados cuando sean utilizados en cualquier certificado u otro documento elaborado,
presentado o entregado de conformidad con lo aqui dispuesto, salvo estipulacién en
contrario o que se indique expresamente en ellos que tendran distinto significado.

Clausula 2. Actividades No Financiables c¢on recursos del Préstamo
2.1. Los recursos del Préstamo no podran ser destinados a financiar las siguientes
actividades:

a) especulacion;

h) juegos de azar y casinos;

¢) operaciones relacionadas con la industria bélica;
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d) actividades politicas;

e) produccién o comercializacion de sustancias 0 especies contaminanies;

f) actividades ilicitas segtn la ley del Pais; y/o

g) oftras actividades que CAF determine de tiempo en tiempa e informe por escrito
al Prestatario.

Clausula 3. Destino de los Recursos del Préstamo
3.1 El Prestatario se obliga a:

a) utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para los fines previstos en el
Contrato de Préstamo y a ejecutar las actividades aqui descritas en plenc
cumplimiento de este Contrato de Préstamo y de la ley del Pais aplicable al
Prestatario y al Organismo Ejecutor;

b} no utilizar directamente ni por conducto del Organismo Ejecutor los recursos del
Préstamo en actividades relacionadas, directa o indirectamente, con lavado de
activos, ni con el financiamiento del terrorismo, ni por personas naturales y/o
juridicas relacionadas a las mismas, ni en relacién con Practicas Prohibidas.

3.2 CAF podra requerir, en cualguier momento, {os documentos e informacion que
considere necesarios para determinar si ia utilizacién de los recursos del Préstamo cumple
con las estipulaciones del Contrato de Préstamo, indicando en cada caso €l plazo dentro
del cual el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, seglin corresponda, debera presentar los
documentos e informacién requeridos, segun corresponda.

3.3  Ante el incumplimiento de estas obligaciones, CAF tendra derecho a: (i) suspender
los Desembolsos y la ejecucién de sus demas obligaciones bajo el Contrato de Préstamo;
y/o (ii) declarar de plazo vencido el Préstamo, sin necesidad de requerimiento judicial o
extrajudicial alguno, no pudiendo el Prestatario invocar un arbitraje en su favor; y/o (iii)
exigir al Prestatario la devolucién de los recursos respecto de los cuales se incumplieron
tales obligaciones, junto con sus correspondientes intereses. En este dltimo evento, el
Prestatario estara obligado a efectuar la devolucidn desde la fecha de la solicitud de CAF
en tal sentido.

Clausula 4. Declaraciones del Prestatario

4.1. El Prestatario declara a CAF que quien (i) suscribe el Contrato de Préstamo por el
Prestatario y (i) suscribira los documentos enviados a CAF por causa o con ocasién del
Contrato de Préstamo, esta debidamente autorizado para actuar en su nombre y
representacion, y que fa totalidad de los requisitos y formalidades que le son aplicables han
sido cumplidos y por tanto esta autorizadoe para suscribir y vincular al Prestatario en los
términos del presenie Contrato de Préstamo.

Clausula 5. Modalidades de Implementacién del Préstamo

5.1. El Préstamo podra ser implementado por CAF mediante una o varias de las

modalidades gque se mencionan a continuacion:

a) Transferencias directas

CAF podra efectuar transferencias directas de recursos con cargo al Préstamo al
Prestatario o al Organismo Ejecutor, segin corresponda, a la cuenta sefialada en la
respectiva Solicitud de Desembolso, y de acuerdo a los procedimientos utilizados por
CAF para este tipo de Desembolsos, siempre que dichas transferencias sean por un
monto superior al indicado por CAF; y/u
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b) Otras modalidades
Otras modalidades acordadas por las Partes conforme a lo previsto en la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada “Modificaciones”.

5.2. Para efectos de lo previsto en la sub-clausula 5.1 anterior, el Prestatario,
directamente o a través del Organismo Ejecutor, debera presentar a CAF, junto con la
Solicitud de Desembolso, cualquier otra informacién y documentacion requerida por CAF.

Clausula 6. Plazo para Solicitar y Desembolsar el Préstamo

6.1. El Prestatario, directamente o a través del Organismo Ejecutor, debera solicitar a
CAF los Desembolsos (i) dentro de los plazos establecidos en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Plazo para Solicitar Desembolsos del Préstama’; (ii)
mediante ia entrega de una Solicitud de Desembolso debidamente completada y suscrita
por un Representante Autorizado del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor, segun
corresponda, y (iii) cumpliendo con las condiciones previstas en la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Condiciones Previas a los Desembolsos”, y la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada “Condiciones Especiales’.

6.2. Cada Solicitud de Desembolso sera irrevocable para el Prestatario. A partir def envio
de la Solicitud de Desembolso a CAF, el Prestatario y el Organismo Ejecutor, en nombre y
por cuenta del Prestatario, se obligan de manera clara, expresa, incondicional e irrevocable
a:

a) recibir de CAF, a titulo de mutuo, el valor del Desembolso solicitado en los términos
acordados por CAF;

b) pagar a CAF el capital y los intereses del Desembolso en los términos previstos en
este Contrato de Préstamo; y

c) hacer los demas pagos y asumir los costos a que hubiere lugar en los términos del
Contrato de Préstamo.

6.3. Al vencimiento de los plazos para solicitar el primero y el dltimo de los Desembolsos,

segun sea el caso, el Prestatario no podra solicitar ningun otro Desembolso, ni completar
la documentacion pendiente a esa fecha respecto a cuaiquier Solicitud de Desembolso
presentada con anterioridad. De presentarse esta situacion, CAF se encontrara
expresamentie facultada a no desembolsar suma alguna y enviara al Prestatario una
comunicacion en este sentido.

Clausula?7. Condiciones Previas a los Desembolsos
7.1. Los Desembolsos del Préstamo estaran sujetos al cumplimiento, a satisfaccion de
CAF, de las siguientes condiciones previas:

a) Para el primer Desembolso:

1. que CAF haya recibido un informe juridico que establezca, con sefalamiento
de las disposiciones, constitucionales, legales y estatutarias pertinentes, que
las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato de Préstamo
son validas y exigibles, cuyo contenido sea satisfactorio para CAF. Dicho
informe debera cubrir, ademas, cualquier asunto que CAF considere
pertinente;
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2. que CAF haya recibido un registro de firmas autorizadas en el cual el
Prestatario, y/o el Organismo Ejecutor, designen uno o mas funcionarios que
lo representen en todos los actos relacionados con la ejecucion del Contrato
de Préstamo, cuyo contenido sea satisfactorio para CAF;

3. que CAF haya recibido el pago de los Gastos de Evaluacion y de la Comisidn
de Financiamiento, o en caso de ser aplicable, que el Prestatario y/o el
Organismo Ejecutor, seguin corresponda, haya autorizado a CAF por escrito
descontar dichos montos del primer Desembolso;

4. las demas gque se establezcan como tales en las Condiciones Particulares.

b) Para todos los Desembolsos, incluyendo el primero:

1. que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segin corresponda, haya
presentado una Solicitud de Desembolso a CAF, junto con los documentos y
demas antecedentes que CAF le haya requerido para el efecto;

2. que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en las Clausulas
de estas Condiciones Generales tituladas “Suspensién de Obligaciones a
Cargo de CAF, “Suspension de Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes”
o “Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo’:

3. gue la modalidad de implementacion del Desembolso no contravenga o se
encuentre vinculada a cualquier actividad que contravenga:

a)  cualquier norma local de cualquier pafs, o cualquier norma regional,
supranacional, comunitaria, incluyendo pero no limitado a las normas de
los paises accionistas de CAF, de los miembros de la Unién Europea, de
los Estados Unidos de América, etc. relativas al combate del lavado de
activos y a la prevencion del financiamiento del terrorismo y/o los
requisitos y procedimientos de las polfticas y principios implementados
por CAF, para la prevencion y deteccién de lavado de activos y
prevencion del financiamiento del terrorismo; y/o

b)  cualquier principio, recomendacion o disposicion emitida por la
Organizacién de las Naciones Unidas y/o cualquier otro organismo
dedicado al combate del lavado de activos y a la prevencion del
financiamiento del terrorismo, tales como, pero sin limitarse a, el Grupo
de Accidén Financiera Internacional (GAFI/Financial Action Task Force-
FATF), el Grupo de Accidn Financiera de Latinoamérica (GAFILAT, ex
GAFISUD) y cada uno de sus restantes grupos regionales;

4. las demés que se establezcan como tales en tas Condiciones Particulares.

Clausula 8. Rango

8.1.  El Prestatario se obliga a mantener las obligaciones de pago que asume bajo el
Contrato de Préstamo, con la misma prelacion en prioridad de pago y en todos los otros
aspectos con todos sus demas Endeudamientos no subordinados existentes o futuros, sin
perjuicio de las prioridades y privilegios previstos en la ley del Pais aplicable al Prestatario.

Clausula 9. Intereses

9.1. A partir de la fecha del primer Desembolso, el Saido Insoluto del Préstamo
devengara intereses a la tasa anual que resulte de aplicar lo dispuesto en la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada “/nfereses”

9.2. El pago de intereses procederd hasta el momento en que ocurra el reembolso total
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del Préstamo. Los intereses seran calculados sobre la base de un aho de trescientos
sesenta (360) Dias en relacion con el nimero de Dias calendario efectivamente
transcurridos. Para efectos del calculo de los intereses, se incluira el primer Dia de cada
Periodo de Intereses, mas no el dltiimo Dia. Todas las determinaciones de la Tasa de Interés
aplicable para cada Periodo de Intereses seran hechas por CAF y seran concluyentes en
ausencia de error manifiesto.

Clausula 10. Intereses Moratorios

10.1.  El solo atraso en el pago de cualquier monto adeudado a CAF conforme al Contrato
de Préstamo constituira al Prestatario en situacion de mora automatica, sin necesidad de
requerimiento judicial o extrajudicial alguno, no pudiendo el Prestatario invocar un arbitraje
a su favor.

10.2. De producirse una situacién de mora, el Prestatario pagard a CAF intereses
moratorios sobre |la porcidn de capital de plazo vencido a la tasa anual variable que resulte
de sumar a la Tasa de Referencia mas alta que estuviera vigente durante el periodo
comprendido entre la fecha en que debia efectuarse el pago (ya sea en un vencimiento
convenido o por anticipacion de éste conforme al Contrato de Préstamo) y la fecha efectiva
de pago, el Margen y dos por ciento (2%) (en adelante, la “Tasa de Interés Moratorio”). El
cobro de los intereses moratorios calculados conforme a lo aqui previsto procedera hasta
el momento en que ocurra el reembolso total del monto adeudado.

10.3. Sin perjuicio del cobro de los intereses moratorios, ante una situacion de
incumplimiento por parte del Prestatario, CAF podra suspender los Desembolsos vy el
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato de Préstamo y/o declarar de plazo
vencido el Préstamo de acuerdo a lo establecido en las Clausulas de estas Condiciones
Generales tituladas “Suspension de Obligaciones a Cargo de CAF’ y “Declaracion de Plazo
Vencido del Préstamd’.

10.4. Los intereses moratorios seran calculados sobre la base de un ano de trescientos
sesenta (360) Dias en relacidn con el nimero de Dias calendario efectivamente
transcurridos. Todas las determinaciones de los intereses moratorios seran hechas por CAF
y seran concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Clausula 11. Vencimientos en Dia no Habil

11.1. Todo plazo cuyo vencimienio corresponda a un Dia no habil seré prorrogado al
primer Dia Habil inmediato siguiente. Lo sefalado no sera de aplicacién cuando el Dia Habil
inmediato siguiente corresponda a otro ejercicio anual, en cuyo caso la fecha de
vencimiento sera el dltimo Dia Habil del gjercicio anual en el cual vence el plazo original.

11.2. Toda referencia a semestre o pericdo semestral estara referida a un periodo
ininterrumpido de seis (6) Meses calendario. Si el periodo semesiral vence un Dia
inexistente, este se entendera prorrogado al primer Dia Habil del mes siguiente.

Clausula 12. Gastos

12.1. Todos los gastos en que deba incurrir CAF con posterioridad a la Fecha de Entrada
en Vigencia, tales como viajes exiraordinarios, consultorias especializadas, honorarios de
abogados, peritajes, avallos, tramites notariales, registros y otros, seran de cargo y cuenta
exclusiva del Prestatario, quien debera efectuar el pago previo o el reembolso

Péagina 9de 18



correspondiente dentro de los treinta (30) Dias siguientes de requerido este. En todo caso,
estos gastos deberén ser debidamente justificados por CAF.

Clausula 13. Moneda Utilizada Para el Desembolso del Préstamo
13.1. El Préstamo serd desembolsado en Délares.

Clausula 14. Moneda Utilizada Para el Pago del Préstamo

14.1. El Prestatario se obliga expresamente a pagar toda suma adeudada por concepto
de capital, intereses, Comisiones, gastos y cualquier otro cargo por causa o con ocasion
del Contrato de Préstamo, exclusivamente en Délares.

Clausula 15. Lugar de los Pagos

15.1. Todo pago que el Prestatario deba realizar en favor de CAF, por causa o con ocasién

del Contrato de Préstamo, sera efectuado en los lugares y las cuentas bancarias que CAF
le comunique por escrito al Prestatario.

16.2. Las obligaciones de pago del Prestatario derivadas de este Contrato de Préstamo
solo se tendran por cumplidas o satisfechas en la fecha en que CAF reciba efectivamente

dichos pagos, en fondos liquidos y de disponibilidad inmediata en la cuenta indicada por
CAF el Prestatario.

Clausula 16. Imputacion de los Pagos

16.1. Todo pago efectuado por el Prestatario a CAF por causa o con ocasién del Contrato

de Préstamo, se imputard de acuerdo al orden de prelacidon que se establece a
continuacion:

a) los gastos y cargos;

b) las comisiones;

c) los intereses moratorios, de ser el caso;
d) intereses compensatorios vencidos;

e) amortizacion de Cuotas vencidas.

16.2. CAF se reserva el derecho de modificar el orden de prelacién previsto en esta
Clausula de considerarlo conveniente. En dicho caso, CAF lo notificara por escrito al

Prestatario de conformidad con lo previsto en la Clausula de las Condiciones Particulares
titulada “Comunicaciones”.

Clausula 17. Comisién de Compromiso

17.1. La Comisidn de Compromisc empezara a devengarse a pattir de los sesenta (80)
Dias siguientes a la Fecha de Entrada en Vigencia y sera calculada en cada oportunidad,
sobre los saldos no desembolsados del Préstamo.

17.2. El pago de la Comision de Compromiso se efectuara al vencimiento de cada unc de

los periodos de seis (6) Meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, en
cada Fecha de Pago de Intereses.

17.3. La Comision de Compromiso se calculara sobre la base de un ano de trescientos

sesenta (360) Dias en relacién con el nimero de Dias calendaric efectivamente
transcurridos.
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